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m DIGITALE ZEITSCHALTUHR
Menuprogrammierung

m DIGITAL TIME SWITCH
Menu driven programming
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MODELLE:

Digitale 1 oder 2 Kandle - Tages-Wochen-Jahreszeitschaltuhren Eingang/Eingénge fiir externe Steuerung
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Digitale 1 oder 2 Kandle Tages-Wochen-Jahreszeitschaltuhren Eingang/Eingange fir externe Steuerung Steckplatz fiir externen Speicherschliissel
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Externer Speicherschliissel
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Digitale 1 oder 2 Kanale Wochen-Jahreszeitschaltuhren Eingang fiir Synchronisierung mit DCF77- oder GPS-Antenne Steckplatz fiir externen Speicherschliissel
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Externer Speicherschliissel
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spitzen Gegenstand zum
Driicken der Reset-Taste.
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1 Beschreibung des Apparates (je nach Modell)

Die digitale Zeitschaltuhr ist eine Uhr fiir die tagliche oder wdchentliche Programmierung, mit
der Mdglichkeit auch zur Eingabe eines Jahreszeitraums, die die automatische Schaltung
verschiedener Lasten (mit einem oder zwei Kandlen) auf Basis einer flexiblen zeitlichen
Programmierung ermdglicht, die ihre Aktivierung vorsehen oder ausschlieen kann (ideal fir
den Einsatz im Haushalt, in industriellen Gebduden, Schulen, Biros, 6ffentlichen Orten usw.),
auBerdem ist sie mit einem Eingang/Eingadngen fiir die Fernaktivierung ausgestattet. Fir die
Versionen mit Steckplatz fiir EMD-Schliissel (Externes Speichergerat) ist es moglich, ein oder
mehrere Programme mit Hilfe eines entsprechenden Speicherschliissels auf verschiedene
Schaltuhren desselben Modells zu speichern/kopieren oder zu lesen. Die Modelle, die mit
Zeitsignalempféangern verbunden werden kénnen, vom Typ DCF77 oder GPS, ermdglichen
eine Prazisierung fiir eine stets optimale Uhrzeitsynchronisierung.

Sicherheit

- Lesen Sie das vorliegende Handbuch vor der Installation oder
Inbetriebnahme des Produkts aufmerksam.

- Dieses Gerdt darf ausschlieBlich von qualifiziertem Fachpersonal
installiert und angeschlossen werden.

2-7 Kopieren eines Programms

1-1 Funktionseigenschaften (je nach Modell)

* Modelle mit Wochen- und/oder Tages- und Jahres-Programmierung, meniigefiihrt mit
Anzeige der Anleitung auf dem Display mit Hintergrundbeleuchtung

* Modelle mit einem oder zwei Relais-Steuerausgangen

* Intelligente Relaissteuerung, die die Werte der Last und die Lebensdauer sowohl des Relais
als auch der angeschlossenen Last im Nulldurchgang erhoht

* Modelle mit einem oder mehreren externen Eingdngen, die dem Ausgang/den Ausgéngen
fir die manuelle Ferneinstellung zugeordnet sind

* Modelle mit externem Speicherschliissel fir das Ausfiihren und Laden von Programmen
mit der Méglichkeit, nur die Urlaubsprogramme herunterladen/ zu laden

* Kalender: Jahr - Monat - Tag Stunden und Minuten

* Mehrsprachiges Menil: Italienisch - Englisch - Deutsch - Franzésisch - Spanisch -
Portugiesisch - Schwedisch - Holldndisch - Russisch - Polnisch - Griechisch

* Programmarten: Standard-, Zufalls-, zyklische und Urlaubsprogramme

* Insgesamt 64 frei einstellbare Programme

e Urlaub: Es sind verschiedene Zeitrdume im Laufe des Jahres programmierbar

* Mindestzeit der Programmierung von 1 Sekunde ON/OFF

* Schnelles Loschen von Programmen

* Vereinfachtes permanentes oder voriibergehendes manuelles Ein-/Ausschalten

* Einstellung Datum/Uhrzeit mit automatischer Umstellung von Sommer- auf Winterzeit und
umgekehrt

« Stundenzahlerfunktion fiir die Uberwachung der Betriebsstunden der Last

* Planung der Wartung der angeschlossenen Lasten

* Garantieverwaltung des Produktes

* Tastensperre

* Display mit weiBer Hintergrundbeleuchtung

* Steuerung der Hintergrundbeleuchtung des Displays: Dauerlicht ON / Dauerlicht OFF/
zeitgesteuertes Abschalten

 Umweltfreundliche Lithiumknopfbatterie (nicht entfernbar) Lebensdauer 6 Jahre

* Permanentspeicher zum Speichern von Programmen

* Hochprézises Quarzwerk: < = 0,5 Sek/Tag

* Folgende Modelle kénnen mit Zeitsignalempféngern verbunden werden: Typ DCF77 oder GPS.

Anmerkung: Alle Artikel kdnnen mit optionalem Zubehér in einer Schalttael montiert werden

X

Das Gerdt ist mit einer fest eingebauten Batterie ausgestattet und darf nicht als
Siedlungsabfall entsorgt, sondern muss getrennt gesammelt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden. Gemas Richtlinie 2006/66/EG und den nationalen
Durchfiihrungsgesetzen fiir die Entsorgung von Altprodukten wird die
Nichteinhaltung der 0.g. Vorgaben gesetzlich sanktioniert.



1-2 Technische Daten

1-3 Display (siehe Abb. 1 auf S. 3)

Betriebsspannung 230 VAC +/-10%

Frequenz 50-60 Hz

Schutzart IP20

Ausgangstyp Potenzialfreier Wechslerkontakt;

NO Kontakt = 16(10)A / 250V~ (mit
Strombegrenzung tiber Widerstand fiir
Nulldurchgang bei hohem Wert);

NC Kontakt = 16(2)A / 250V~

Kabelquerschnitt an Klemmen

1..6mm?®

Gangreserve bei Stromausfall

6 Jahre ab erstem Einschalten durch
Lithiumbatterie

Nominale Impulsspannung

4kV

Software

Klasse A

Ganggenauigkeit

+/—0,5 s/24h bei 25 °C

Aufnahme/Eigenverbrauch

6,5 VA 1 Kanal / 7,8 VA 2 Kandle

Schutzklasse

Klasse |l

Verschmutzungsgrad Normal

Montage DIN-Schiene (Schalttafel mit optionalem SET)
Betriebstemperatur 0 °C bis +50°C

Lagertemperatur von -10°C bis +65°C

Richtlinie CE-Kennzeichnung

LVD/EMC EN60730-2-7

Sprachen

[talienisch, Englisch, Deutsch, Franzdsisch,

Spanisch, Schwedisch, Portugiesisch,

Hollandisch, Russisch, Polnisch, Griechisch

Regelbare Hochstleistung

Q = = | %g

3000w | 3000W

1100W

900W 7W + 23W
(125 uF) | (max. 23 Lampen)

Lt/ £ 2| Kanal 1/Kanal 2 I | OFF/Ausgeschalteter Kanal
A\ Manuelle Zwangssteuerung| 3, | ON/Eingeschalteter Kanal
des Kanals
L3 | Sommerzeit % | Winterzeit
%, Zufallsprogramme TUL | Zyklusprogramme
) Symbol Ferien 0 | Tastensperre
= Anzeige GPS - oder DCF77-| A Durchbléttern nach oben
A Signalempfang
FEY | Nr. des ausgewahlten VY | Durchblattern nach unten
Programms - P01-P64

Die Balkenanzeige des Displays stellt dariiber hinaus Folgendes dar:
« Fortschritt, siehe Abb. 2 auf S.3 (z.B. Lschen siehe Kap.3-6).
* Anzeige der Stunden, siehe Abb.3 auf S.3.

@ Auf dem Display werden abwechselnd (einige Sekunden lang) die Zeiteinstellung mit
Datum/Uhrzeit und die eingestellten Programme oder Zwangssteuerungen angezeigt.



E1-4 Funktionstasten (siehe Abb. 4 auf S. 3)

MENY

« (ffnet das Hauptmenil (ausgehend vom Einstiegsbildschirm).
« SchlieBt den gerade gedffneten Einstellungsbildschirm.

A

* Bldttert eine Liste nach oben durch.

* Erhoht einen nummerischen Wert oder dndert einen Parameter.

» Wenn Sie diese Taste gedriickt halten, wird der Status von Kanal 1
angezeigt, bis Sie die Taste wieder loslassen (im normalen Betrieb).

* Bléttert eine Liste nach unten durch.

* Verringert einen nummerischen Wert oder dndert einen Parameter.

« Wenn Sie diese Taste gedriickt halten, wird der Status von Kanal 2
(bei 2-Kanal-Modellen) angezeigt, bis Sie die Taste wieder loslassen
(Im normalen Betrieb).

oK

* Bestatigt die vorgeschlagene Einstellung.

RESET

* Setzt das Gerét zurlick (Reset); (HINWEIS: Die Programme und
Einstellungen ,Ext. Input" (externer Eingang) werden nicht geldscht).

Wartung, Stundenzahler, Garantie.

Anmerkung: Das Reset setzt die Einstellungen Zeitschaltuhr auf die Werkseinstellungen
zuriick; es wird bei der ersten Programmierung oder beim Auftreten anormaler Anzeigen oder
Funktionsstorungen genutzt. Durch Driicken der Reset-Taste mit einem spitzen Gegenstand
fihrt die Zeitschaltuhr einen Lamp-Test durch, bei dem alle Displaysegmente eingeschaltet
und anschlieBend der Bildschirm fiir die Auswahl der Sprache angezeigt wird. Bei einem
Reset werden aufgehoben oder gehen verloren: Die Tastensperre, die aktuellen Datums- und
Uhrzeiteinstellungen. Letztere miissen neu eingegeben werden, da die Zeitschaltuhr
anderenfalls keine Programme ausfiihren kann. Beibehalten werden die eingesteliten
Programme, die Aktivierung/Deaktivierung des externen Eingangs sowie die Daten fiir:

1-5 Funktionen der Tastenkombinationen
Beschriebenen Funktionen kénnen nur auf dem Einstiegsbildschirm ausgefiinrt werden.

Funktion Tastenkombination
T .
Sperren / Entsperren der Tasten (). T 0
o _ - 4
. [ e + A Y o
Tempordre Zwangssteuerung von I | | !
Kanal 1 und 2 (siehe Kap. 3-7). | Lagd ! | Lwpd |
Durch abwechselndes Driicken wird et A | Ty ::;ﬂ
von TEMP ON auf TEMP OFF geschaltet. | | [ Y i | () |
o 1 I 1

Funktion Tastenkombination
Permanente manuelle Zwangssteuerung e A LY o
von Kanal 1 und 2 (siehe Kap. 3-7). L +J ! il
. ; Pt Pobwme
Wenn die Taste 2 Sekunden lang gedriickt m—mes e
wird, wird PERM angezeigt; durch abwech | PEMIG A | | Y g Ok
selndes Driicken wird von PERM ON auf Lﬁ‘ﬁj L,,@,,J

PERM OFF geschaltet. 258 25
Uneny A1 Py vl
) . N B | R
Riickkehr in den AUTO-Modus (sofern L Lggd | | Lygd |
zuvor eine manuelle Zwangssteuerung e j::—;:—}

i | MENU o A [ AN

eingeschaltet wurde). i v i i @ i
25 25

1-6 Anschliisse (immer die Netzspannung von 230V~ abschalten)

@ Maximale Entfernung der Kabel fiir den Anschluss eines Schalters oder einer Taste
an den externen Eingang (1.E.) der Zeitschaltuhr: 100 m (Abb. 5 auf S.3).

Anschluss der 1-Kanal- und 2-Kanal-Modelle

® Siehe Plan Abb. 5 auf S.3

Anschluss der Modelle mit Eingang fur DCF77 oder GPS
Synchro-Modelle (1 Kanal oder 2 Kandle) mit GPS oder DCF77-Antenne.

® Siehe Plan Abb. 6 auf S. 3

1-7 Erstes Einschalten

Das Gerat wird ohne werkseitig konfigurierte Einstellungen geliefert.

1. Driicken Sie RESET mit einem spitzen Gegenstand, um das Geréit zu entsperren &3 & 5 35
2. Stellen Sie die folgenden Daten ein:

» Sprachen (siehe Kap. 3-8-1).

« Zeiteinstellung (Jahr, Monat, Tag, Zeit, Zeitzone - siehe Kap. 3-8-2).

@ Bei Stromausfall (z.B. ,Blackout") geht der Parameter ZEITEINSTELLUNG nicht
verloren; dariiber hinaus:

 werden das/die Relais ausschaltet;

* wird die Hintergrundbeleuchtung ausschaltet (sofern eingeschaltet);

* wird die Zeiteinstellung mit blinkendem Datum und Uhrzeit 2 Minuten lang angezeigt
und anschlieBend bis zur erneuten Versorgung mit der Netzspannung auf den
Standby-Modus geschaltet (das Display ausgeschaltet), wobei alle gespeicherten Daten
beibehalten werden; alternativ hierzu kann auch eine Taste mehr als 1 Sekunde lang
gedriickt werden, um die Zdhlung fiir den Standby-Modus wieder aufzunehmen.




2 Menus und Programmierung
2-1 Meniis — Ubersicht
Das Gerat verfligt tber die von 1 bis 8 angefiihrten Menis.

srﬁ':wme i ZUFFFILSF' a 7YCLUS P a FERIEN P
ZUFFRLS P) =y | Z4CLUS —) FERIEN —) ( L/STEPRG
NR. PRG. FREI NR. PRG. FREI NR. PRG. FREI NR. PRG. FREI!

BANAL (nur 2-Kanal-Mod.) KANAL (nur 2-Kanal-Mod.) KANAL (nur 2-Kanal-Mod.)  KANAL (nur 2-Kanal-Mod.)
TARG (nur Wochenmodelle) 7RG (nur Wochenmodelle) 7A5G (nur Wochenmodelle) ZEIT OFF

ZEIT ON/0FF ZEIT ON/OFF ZEIT ON/OFF TRG/MONAT OFF
ENDE/JARHR ENDE/JRHR ZEIT ON/OFF ZEIT ON
ENDE/JRHR TRG/MONAT ON
LISTE PRG LOESCHEN FIH’YUELL MANUELL
LOESCHEN | = (MANUELL —> 5' TIONEN | o= (OPTIONEN
PROFEN EiNZ PRG KANAL (nur 2-Kanal-Mod.) LANGUAGE
ANDERN ALLE PRG AUTD ZEITEINST
LOESCHEN FERIEN PERM OFF
PERM ON WARTUNG
TEMP ON ZAEHLER
TEMP OFF BELEUCHT
GARANTIE

*Ausgenommen die synchronisierbaren Modelle mit
DCF77 oder GPS

Vorgehensweise fiir die Auswahl des gewlinschten Mends:

1. Driicken Sie die Taste MENU.

» Das erste auswahlbare Meni wird angezeigt (Standar P).
2. Mit den Tasten A ¥ zeigen Sie die verschiedenen Meniis an.
3. Bestdtigen Sie das gewiinschte Menii durch Driicken von OK.

2-2 Prioritat fiir Zwangssteuerung und Programme E

| HOCHSTE PRIORITAT |
(i) Jedem Programmtyp wird eine
Prioritat zugewiesen, wie Manuelle
nebenstehend dargestellt ist. Zwangssteuerung
@ Diese Prioritdt ist zu beriicksichtigen, Exmé:,le[; 10
wenn verschiedene Programmtypen (externes Speichermedium)
fiir den gleichen Zeitraum programmiert Ferienprogramm
werden.
Zyklus-/
Beispiel: Zufallsprogramm
[sD]PO1, | P02 | Standardprogramm
4] 4. ‘; PO1: Standardprogramm
— ON 19:00 - OFF 22:00

18% 1900 2]000 2000 ﬁ)oo 20 4u gm g PO2: Standardprogramm
'3 P03 ON 00:00 - OFF 06:00
m MH P03: Zufallsprogramm

1800 1:900 2000 2200 600 [200 2100 éoo éoo ON 20:00 - OFF 00:00

P04: Zyklusprogramm
ON 19:00 - OFF 22:00
PO05: Zyklusprogramm
ON 02:00 - OFF 06:00

TN P04 | 1N pos,
H N | |
1’800 1T900 éooo glgoo 600 éoo 4‘100 éoo éoo
' &3 P06
mw, P06: Zufallsprogramm
— ON 04:00 - OFF 06:00

1[800 1:900 a'ooo égoo (Iooo 200 400 GO0 §00
D L | Alle eingegebenen Programme
I (R | von P01 bis P06 sind
o '-' n gleichzeiti aktiv. Das/Die
—U ﬂﬂ . <« Ausgangsrelais sind
entsprechend der festgelegten
8001900 2000 2000 000 20 400 600 80 Prioritdten aktiviert.

7



2-3 Anlegen eines neuen Programms

Das beschriebene Verfahren gilt fiir alle Programmtypen. Weitere Einstellungen
werden in den einzelnen Programmen erldutert.

Auswahl des Programmtyps (Beispiel: Standar P):
s ETANDAR P N 1. Driicken Sie die Taste MENU.
TP HERRCT 2, Auswahl des Programmtyps mit den Tasten AV,

( an - - ) 5.Bestdtigen Sie durch Driicken von OK.

» Die Programmnummer wurde damit ausgewahlt.
» Nun folgt die Auswahl des Kanals.
(nur fiir Zweikanalmodelle)

Waihlen Sie den gewiinschten Kanal (nur bei 2-Kanal-Modellen).

S “Poe: )

o ~ 1. Stellen Sie mit den Tasten A ¥ den Kanal (bei 2-Kanal-
Lo R o Modellen) ein.

S o » C1 (Kanal 1) und C2 (Kanal 2) blinken.
L KANAL poe ) 2. Bestétigen Sie durch Driicken von OK.

» Der Kanal wurde damit eingestellt.
» Nun folgt die Einstellung des Tages.
(nur fiir Wochenmodelle)
Einstellen vom Tag (nur fir Wochenmodelle)

Auswahl des Tages oder einer Gruppe von Tagen, an dem (denen) das Programm
ausgefiihrt werden soll.

1. Stellen Sie mit den Tasten A ¥ den Tag bzw. die Gruppe
von Tagen ein.

:IEI G- » Der ausgewdhlte Tag bzw. die ausgewahlte Gruppe von Tagen

N T

] o
(ERAN NN, IJ

7

-7
s Po2 wird bzw. werden durch einen blinkenden Pfeil gekennzeichnet.
12349567

2. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
» Nun folgt die Einstellung von ZEIT/ON.

Nur fiir Wochenmodelle: Wird eine Gruppe von Tagen (z.B. Samstag und Sonntag) oder
ein Zeitintervall gewahlt, dass tber Mitternacht hinaus geht (z.B. Uhrzeit ON=23:30,
Uhrzeit OFF=2:00), wird das Programm zweimal ausgefuhrt, endet bei der zweiten
Ausfiihrung aber am Montag. Darauf weist dann das Blinken des Symbols fiir den
Montag hin. Das gleiche gilt fiir die Programme, deren Dauer einen Tag iiberschreiten.

ZUFFARLS F 3. Bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken von OK.
- - » Die Anzahl der freien Programme wird 3 Sekunden lang angezeigt.
(FRE ) » Das erste Programm im Speicher wird angezeigt.
&1 4. Driicken Sie die Taste¥Y 2 Sekunden lang.
L ) » Auf dem Display wird das erste leere Programm angezeigt.

Einstellen von ZEIT/ON
" 1. Stellen Sie mit den Tasten A'Y die Uhrzeit, zu der das

P
PROGRAAN Programm beginnen soll, im Format hh/mm ein
-on 0:00 - (i) Durch einmaliges Driicken der Tasten wechseln Sie
v Pg2 ) zwischen den Minutenfeldern. Um auf das Stundenfeld zu
wechseln, halten Sie die Tasten etwas langer gedriickt.
_ 2. Bestdtigen Sie durch Driicken von OK.
PRUOGRA ﬂﬂ .. » Das Sekundenfeld wird angezeigt.
-0N-1:006:00- | 3. Stellen Sie mit den Tasten A ¥ die Sekunden ein.
v Po2 ) 4, Bestatigen Sie durch Driicken von OK.

» Die Uhrzeit fiir den Start des Programms wurde
damit eingestellt.
» Nun folgt die Einstellung von ZEIT/OFF.
Einstellen von ZEIT/OFF
1. Stellen Sie mit den Tasten A ¥ die Uhrzeit ein, zu der

~

CoN 1.00.00 das Programm enden soll.

S e e Wiederholen Sie hierzu die bereits fiir die Einstellung
"0FF-8:00-00 von ZEIT/ON beschriebenen Schritte.
v Poe ) 2.Bestétigen Sie durch Driicken von OK.
(T ) » Die Uhrzeit fir das Ende des Programms wurde damit
JENOE- eingestellt.

JRHR PR 3. Bestétigen Sie das Programmende durch Driicken von OK.
v " epz ) 4 Geben Sie ein neues Programm ein oder verlassen Sie

die Sektion indem Sie mehrmals die MENU-Taste driicken

Anmerkung: Wenn der in die Felder Sekunden On und Sekunden OFF eingegebene Wert
gleich nullist, wird das Sekunden-Feld nicht in der Dateniibersicht angezeigt.

AuBerdem muss ein Programm eine Mindestdauer von 1 Sekunde haben, weshalb die
Endzeit (OFF) nicht mit der Anfangszeit (ON) ibereinstimmen kann.

Nur Wochenmodelle: Beachten Sie beim Einstellen der Endzeit (OFF), dass diese zeitlich
nach der Anfangszeit (ON) liegen muss, blattern Sie also vor. Wenn Sie hingegen
rickwartsbléttern, wéhlen Sie die gesamte Woche aus.

Realisierung eines Programms mit einer Dauer von einigen Tagen
(nur Wochenmodelle)

Es ist moglich, die Dauer eines Programme auf mehrere
N 12.00.00 Tage auszudehnen (z.B. von Montag 12:00 bis Mittwoch
S 14:00); lassen Sie dazu einfach bei der Einstellung von
OFF-14:00-00 ,Uhrzeit OFF* die Stunden tber 24 Uhr hinaus laufen. Das
2,68 P85 ) Uberschreiten wird angezeigt, indem das Symbol des
1234561 Tages, der auf den Programmbeginn folgt, zu blinken
beginnt. Bei jedem Uberschreiten von 24 Stunden wird das

Programm um einen Tag erweitert.




Einstellen des JAHRESPROGRAMMS

Ermdglicht die Einstellung eines bestimmten Zeitraums, in dem das zuvor eingestellte
Programm ausgefiihrt werden soll.

@ Das eingestelite Jahresprogramm gilt fiir jedes Jahr und wird zyklisch wiederholt.

ENOE
“JAHR FRE-

Ly PO2

Y

1. Stellen Sie mit den Tasten A ¥ den Anfang und das Ende
des Zeitraums im Format TT/MM/-- ein.

2. Bestatigen Sie die einzelnen Felder durch Driicken von OK.
» Das Jahresprogramm wurde damit eingestellt.

3. Geben Sie ein neues Programm ein oder verlassen Sie
die Sektion, indem Sie mehrmals die MENU-Taste
driicken

Anmerkung: Es ist mdglich, P JAHRLICH iiber einen Jahreswechsel hinweg
einzustellen, z.B. Monat des Beginns (ON) OKTOBER und Monat des Endes (OFF)
MARZ (das Programm wird eine Gesamtdauer von 5 Monaten haben, wobei der
Monat OFF zum folgenden Jahr gehdrt, und so weiter in zyklischen Absténden.

2-4 Prufen eines Programms
Mit der Taste MENU zeigen Sie die Meniis der gewiinschten Programme
(Programm P, Zyklus P, ...) an.

N
“ZUFFALS P-

1. Wihlen Sie mit den Tasten A ¥ den Programmtyp (z.B.
Zufalls P) aus dem Menii aus.
2. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
» Die gespeicherten Programme des gleichen Typs
werden angezeigt.
3. Wihlen Sie mit den Tasten A ¥ das zu priifende
Programm aus.

» Auf dem Display werden die Einstellungen zyklisch
Angezeigt.

2-5 Andern eines Programms

1. Bestatigen Sie das zu dndernde Programm durch Driicken von OK.
2. Stellen Sie die neuen Werte wie in Kapitel 2-3 beschrieben ein.

2-6 Loschen eines Programms (schnelles Verfahren) E

ZUFFALs

ZYCLUS P
e 0\
oN  8.00
OFF 12.00

.} -P03

SR
 r
:

a o3
N vy oh 50
' N
ZUFFRLS P

FREEY ] ’
LEER
e 03

1. Wiahlen Sie mit den Tasten A ¥ den zu [6schenden
Programmtyp aus dem Menii aus.
» Beispiel: Zufalls P
2. Driicken Sie die Tasten A ¥ 2 Sekunden lang gleichzeitig.
» Auf dem Display wird ,LOESCHEN" angezeigt.
3. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
» Auf dem Display wird ,LEER" angezeigt.
Das Programm wurde damit geldscht.

2-7 Kopieren eines Programms

/,-, I\
on
OFF 12:00
"] -P03
\ vy A
. 0
SCI-
an  8:00
OFF 12:00,
2 -POY
A AA 4 ey

1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den zu kopierenden
Programmtyp (z.B. Zufalls P) aus dem Menii aus.
» Die Programmnummer blinkt.
2. Driicken Sie die Taste OK circa 3 Sekunden lang.
» Das Programm wird nun in die erste freie Speicher
position kopiert.
» Der erste dnderbare Parameter
(Z.B.: Kanal) blinkt.

3. Andern Sie die Daten, wie in Kapitel 2-3
beschrieben ist.

@ Beachten Sie, dass 2 Programme mit den gleichen Daten nicht mdglich sind!

Anmerkung: Werden innerhalb von 10 Minuten keine Anderungen vorgenommen
oder driickt man mehrmals MENU, kehrt das Gerét zur Anfangsanzeige zuriick und
das neue Programm geht verloren.



3 Schaltuhrprogramme und Einstellungen

1.Driicken Sie die Taste MENU, um die verfligbaren Meniis anzuzeigen.

2. Zeigen Sie mit den Tasten A ¥ die verschiedenen Meniis an und bestétigen
Sie das gewiinschte Menii durch Driicken von OK.

3-1 Standardprogramm
Gestattet das Ein- (ON) und Ausschalten (OFF) einer Last in einem festgelegten
Zeitraum.

STANDAR P- @ Fir die Programmierung siehe Kapitel 2-3.

ZUFFRLS P ON
OFF4‘ \—

r T T T T T T T |

[L'I A goo 120
(X} 8.'
e

Beispiel fiir die Einstellung aus der Abbildung:
Standardprogramm: ON um 8:00 Uhr, OFF um 12:00 Uhr.

3-2 Zufallsprogramm &
Gestattet das Ein- (ON) und Ausschalten (OFF) einer Last im Zufallsmodus in
einem festgelegten Zeitraum.

U FFF: L 5 P @ Fir die Programmierung siehe Kapitel 2-3.

Z
Z9CLUS P .
I
) i J\M@
T | T T T
ol goo 1200
on  8.00
OFF 12.00,.
2 03
- vy )

Beispiel fiir die Einstellung aus der Abbildung:
Zufallsprogramm: ON um 8:00 Uhr, OFF um 12:00 Uhr.

Wenn das Zufallsprogramm aktiv ist, wird das Symbol &3
blinkend auf dem Hauptbildschirm angezeigt.
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3-3 Zyklusprogramm [1]]
Gestattet das Ein- (ON) und Ausschalten (OFF) einer Last im zyklischen Modus in
einem festgelegten Zeitraum.

@ Zeit ON und Zeit OFF konnen auf 1 Sekunde bis 23:59:59 Stunden eingestellt
Werden.

J

@ Fir die Programmierung siehe Kapitel 2-3.

ZEIT ON
-‘tj,-'.'?ﬂ'—nn 1. Stellen Sie mit den Tasten AV dariiber hinaus ZEIT ON
., ‘' pp ) undZEIT OFF ein. _
e ™ ‘Su. |
ZEITOFF on S |
-0:15:00 o
v W77 o) OFFJBHTL\B>JL
Beispiel fiir die Einstellung: g ([ 12w

Zyklusprogramm: ON um 8:00 Uhr, OFF um 12:00 Uhr.
Verzogerungszeit: ZEIT ON 10 Min. und ZEIT OFF 15 Min.

Wenn das Zufallsprogramm aktiv ist, wird das Symbol I
blinkend auf dem Hauptbildschirm angezeigt.

3-4 Ferienprogramm
Mit Hilfe der Urlaubsprogramme konnen verschiedene Zeitrdume im Jahr eingestellt
werden, in denen die den Kandlen 1 und 2 zugeordneten On-/Off-Programme
ausgesetzt werden (Mod. Zweikanalmodelle), z.B. bei SchlieBung im Sommer oder
iiber Weihnachten von ¢ffentlichen oder Geschaftsbiiros.
1. Wahlen Sie Ferien P, wie in Kapitel 2-3 beschrieben ist.
UFF 02:00 * 2. Stellen Sie mit den Tasten A ¥ die Anfangszeit ein,
33/0 7/ zu der das Programm ausgesetzt werden soll (OFF).
3. Bestdtigen Sie durch Driicken von OK.
4. Stellen Sie mit den TastenA ¥ das Anfangsdatum, an dem
S 05.00 . das Programm ausgesetzt werden soll, im Format TT/MM/-- ein.
Oy Pt Bestatigen Sie die einzelnen Felder durch Driicken von OK.
3]/'&'8\/% 5. Stellen Sie die Zeit und das Datum fir das Ende der
- FO8J Programmaussetzung (ON) ein, wie in den Schritten 2
bis 4 beschrieben ist.
Wahrend der eingesteliten Urlaubszeit erscheinen auf dem Betriebsbildschirm der
ausgewahlte Kanal, die Schrift FERIEN und das Symbol R,
Die Ausgénge C1 (Kanal 1) und/oder C2 (Kanal 2) befinden sich im OFF-Status.
Zum Loéschen des Unterbrechungszeitraumes nutzen Sie die entsprechende Funktion
im Menii LOSCHEN (siehe Abschn. 3.6).

f@

v
Pos )

-~

«




3-5 Liste der Programme (PRG)

Ermaglicht es, ein beliebiges gespeichertes Programm anzuzeigen, zu dndern
oder zu léschen.

A

( FERIEN P 1. Bléttern Sie mit den Tasten A ¥ durch das Mend, bis
SR ,LISTE PRG" angezeigt wird.
LISTE RRG v | 2.Bestdtigen Sie durch Driicken von OK.
- » Die Anzahl der freien Programme wird angezeigt.
( FRE! » Das erste Programm im Speicher wird angezeigt.
51 3. Wahlen Sie mit den Tasten A'¥ das gewiinschte
Programm aus.

G ~ @ Eine Beschreibung, wie Sie die Daten priifen, dndern
an  8:88 oder ldschen, finden Sie von Kapitel 2-4 bis Kapitel 2-6.
OFF 12:00

a P03

. AA 4 y

3.6 Loschen

In diesem Menii stehen mehrere Optionen fiir den Loschvorgang zur Verfiigung.
~ 1.Blattern Sie mit den Tasten A ¥ durch das Menii, bis
RG Loeschen angezeigt wird.
9 A S 2. Bestétigen Sie durch Driicken von OK.
DUEISEY » Auf dgie Art des Loschvorgangs haben Sie im Unter-
mend Zugriff (siehe nachstehende Tabelle).
» Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Art
Ldschvorgang aus.
3. Bestatigen Sie den ausgewdhlten Loschvorgang durch
Driicken von OK.

(Ky]

| TC DD
L TEFPR
U

A

@ Durch Driicken der Taste MENU konnen Sie den Léschvorgang abbrechen.

Untermenii| Funktion
EINZ PRG Loscht das jeweils ausgewdhlte einzelne Programm.
ALLE PRG Loscht alle Programme.
In diesem Fall werden alle gespeicherten Programme geldscht!
FERIEN P Loscht alle Ferienprogramme.

3-7 Manuell ©
Ermdglicht die manuelle Zwangssteuerung der Ausgénge unabhangig vom
eingeschalteten Programm. Mdgliche Einstellungen:

Zwangssteue | Display-| Kanal- i
rungsmodus | Symbol | Status Zwangssteuerungsfunktion
AUTG 1 Keine Zwangssteuerung, der Kanal wird
I Programmgesteuert.
PERM A\ 1 on Permanenter Kanal eingeschaltet.
e on
PERM /| 01 OFF Permanenter Kanal ausgeschaltet.
e OFF
TENP Q| fdn Kanal bis zum ndchsten
ah 2 on Programmschritt eingeschaltet.
TEMP “ C1 OFF Kanal bis zum néchsten
ah L2 OFF Programmschritt ausgeschaltet.
Einschalten einer Zwangssteuerung
(ciaad &) 1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ das Untermenil , MANUELL".
-B1 TEMP- 2. Bestétigen Sie durch Driicken von OK.
© ' " " | 3.Driicken Sie die Tastenkombination (siche Kap.1-5) zur
> , i Auswahl des Kanals (nur bei 2-Kanal-Modellen).
i . » Auf dem Display werden die Informationen tiber den
ok hel "; Kanal bzw. die Kanale angezeigt (siehe obige Tabellg).
e PERE | 4. Stellen Sie mit den Tasten A 'V die Art der Zwangssteue-

rung ein.
5. Bestétigen Sie die Auswahl durch Driicken von OK.
» Der Einstiegsbildschirm wird nun angezeigt.

» Auf dem Display wird die Art der Zwangssteuerung des
Kanals angezeigt.

Ausschalten einer Zwangssteuerung (vom Hauptbildschirm aus)
1. Driicken Sie die Tastenkombination des auszuschaltenden Kanals (siehe Kap. 1-5)
2 Sekunden lang.
@ Fiir das Ausschalten brauchen Sie im Meni nur den ,AUTO"-Modus auszuwéhlen
(siehe Abschnitt ,Einschalten einer Zwangssteuerung").
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3-8 Optionen

Ermdglicht die Einstellung verschiedener Parameter fiir die Schaltuhr.

1. Wéhlen Sie mit den Tasten A'Y ,OPTIONEN".
LL 2. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.

» Es folgen die Untermeniis.

3-8-1 Sprachen
Ermaglicht die Einstellung der gewiinschten Anzeigesprache.

(.« .+ . . ) 1.Wahlen Sie mit den Tasten A Y das Untermenii
-LANGUAGE ,LANGUAGE".
ZEITEINST, | 2. Bestdtigen Sie durch Driicken von OK.
S J

e 4. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
“ITALIANG-
ENGLISH

A J

3-8-2 Zeiteinstellung (aktuelle)

Ermdglicht die Einstellung des Datums und der Uhrzeit fir das Gerét.
Die Art der Zeitumstellung von Sommer- auf Winterzeit;
GPS- oder DCF77-Einstellungen (nur fiir vorbereitete Modelle).

@ Nach einem Reset muss das Datum neu eingestellt werden.
1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥, ZEITEINST".
2. Besttigen Sie durch Driicken von OK.
3. Stellen Sie mit den Tasten A 'Y jeweils JAHR, MONAT,
TAG, ZEIT, MINUTEN ein.
@ Durch einmaliges Driicken der Tasten wechseln Sie
zwischen den Minutenfeldern. Um auf das Stundenfeld zu

wechseln, halten Sie die Tasten etwas langer gedriickt.

4. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
» Die Zeiteinstellung wurde damit vorgenommen.
» Nun folgt die Einstellung von ,SOM / WIN".
Oder die GPS- oder DCF77-Einstellung
(nur fir vorbereitete Modelle)
12

Zeitumstellung zwischen Sommer (3 Winter) / Winterzeit (X Sommer)

R 1. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Art der Umstellung.
2. Bestitigen Sie durch Driicken von OK.

3. Stellen Sie mit den Tasten A'¥ die Werte (siehe Tabelle) ein.
4. Jede Wahl mit OK bestatigen.

’ll
Ebiop;
Lok M

f 1IN
(X / wiiil

(W]
2

Mdgliche Auswahl auf | Umstellung auf Sommerzeit | Umstellung auf Winterzeit
dem Display +1St. (¥ Sommerzeit)| -1St. (3K Winterzeit)

KEINE Keine Keine

EUROPAR

(Werkseinstellung) Letzter Sonntag im Oktober

Letzter Sonntag im Mérz

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die gewiinschte Sprache.

usA Zweiter Sonntag im Mérz | Erster Sonntag im Novembe

EREIE 77 Woche/Tag (Sonntag), frei | Woche/Tag (Sonntag), frei
Programmierbar Programmierbar

FESTE 77 Festes, frei programmierba- | Festes, frei programmierbares

res Datum (z.B. 28.02) Datum (z.B. 29.10)

Time Zone GPS (nur bei GPS- und DCF77-Modellen)
Korrektur der Zeitzone (TZONE / UTC) einstellen
beziiglich des Greewich-Meridians:
- hinzufligen, wenn Sie sich 6stlich von Greenwich befinden
- abziehen, wenn Sie sich westlich von Greenwich befinden
(z.B. Italien, TZONE / UTC + 1).

Dies erfolgt nach der Einstellung von ZEITEINST
(siehe Kap. 3-8-2).
1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ ,GPS".
e v | 2.Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
3. Wihlen Sie die Art der Umstellung (SOM / WIN;
siehe obige Tabelle).
som/uinN 4. Stellen Sie mit den Tasten A V¥ die Anzahl Stunden
N entsprechend der TZONE / UTC ein.
~TZONE 41 - Modifizierbarer Parameter -12 + +12
- ~ 5. Bestétigen Sie durch Driicken von OK.
» Die Zeitumstellung wurde damit vorgenommen.

» Der Einstiegsbildschirm wird nun angezeigt.

e 0

<Z
]

~
)




Time Zone / UTC DCF77 (nur bei GPS- und DCF77-Modellen)
Der Empfénger tbertrdgt, im Gegensatz zum GPS, die Uhrzeit unter
Beriicksichtigung von Sommer-/Winterzeit

Zeitzone (TZONE / UTC) entsprechend der Position zu Frankfurt korrigieren:

- hinzufiigen, wenn Sie sich dstlich von Frankfurt befinden

- abziehen, wenn Sie sich westlich von Frankfurt befinden

(Z.B. Deutschland, TZONE / UTC +0).

DrEiT- 1. “DCF77” mit den Tasten A ¥ wahlen.
S 2. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
3. Die Stundenanzahl der TZONE / UTC mit den Tasten A ¥
R einstellen. Modifizierbarer Parameter -3 + +3
ST 4. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
-TZONE  +0- » Die Zeitumstellung wurde eingestelit.
SR A » Zum Hauptbildschirm zuriickkehren.

Tabelle mit Beispielen fiir die Unterschiede zwischen den Zeitzonen

Unterschied im Unterschied im
Vergleich zur Zone von | Vergleich zur Zone von
Greenwich Frankfurt

+1h Oh
+2h +1h
+3 h +2h
Oh -1h
-1h -2h

o @ Nach der Einstellung von DATUM/UHRZEIT (siehe Kap.3-8-2).

BETRIEBSMODUS MIT GPS-oder DCF 77-EMPFANGER

Wenn an das Produkt ein GPS- oder DCF77-Empfénger fiir die Uhrzeitsynchro-
nisierung angeschlossen wird, erscheint auf dem Display (nach Abschluss der
Programmierung) das Symbol T fir den Betrieb mit den folgenden Anzeigen:

BLINKEND = Warte auf Synchronisierung;
keine Synchronisierung (nach 24h Wartezeit)

A DAUERLICHT = Synchronisierung vorhanden

AUS = Fehlen des Signals oder Empfanger nicht angeschlossen

13



3-8-3 Externer Eingang (Ext Input)
Ermdglicht es, manuelle Zwangssteuerungen des Typs ON und OFF fernbedient
auszufiihren (siehe Kap. 3.7); hierzu dienen entsprechende Tasten oder Schalter.

@ Die Funktion steht fiir die Modelle nicht zur Verfiigung mit GPS- oder DCF77-
Eingang (der Meniipunkt ,EXT INPUT" ist im Men(i ,OPTIONEN" nicht verfiigbar).

EXT

6. Bestdtigen Sie durch Driicken von OK.

Wenn Sie die vorgenommenen Einstellungen ausschalten mochten,

Wiederholen Sie Schritt 1 bis 4.
« Bestétigen Sie die Auswahl ,AUSSCHALT" durch Driicken von OK.

1. Wihlen Sie mit den Tasten.A ¥ das Untermenii ,EXT INPUT".
2. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
3. Den Kanal mit den Tasten A'¥ wéhlen. (2 Kanal Modell).
4. Mit OK bestétigen.
5. Wihlen Sie mit den Tasten A 'V die Art der Umschaltung

(siehe nachstehende Tabelle).

: Kanal K1oder
Display- .
ALSS%’:‘I'“ K2 (2-Kanal-| Symbol Funktion S:Externe
Modelle) LREIY
PERM aN ® | Permanente Zwangssteuerung —
OFF des Kanals auf ON oder OFF. Schalter
TEmD . \3\\ Tempordre Zwangssteuerung
Y% |des Kanals bis zur nachfolgen| _JT>__
den Umschaltung auf ein zuvor | Taste
gingestelltes Programm.
TIMER on Leitgesteuerte Zwangssteuerung | _ T
OFF eines Kanals (z.B. Steuerung Taste
der Treppenbeleuchtung).
*Die Zeit kann im Format hh:
mm:ss eingestellt werden.

*Die Zeit entsprechend der zuvor beschriebenen Vorgehensweise einstellen,

Uhrzeiteingabe On und OFf,

Anmerkung: Das SchlieBen des Kontaktes des externen Eingangs wird
unmittelbar von der Zeitschaltuhr erfasst, wahrend dies fiir die Offnung max. 1
Sek. in Anspruch nehmen kann.
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3-8-4 Wartung

Gestattet es, fiir den Kanal C1 und/oder C2 (2 Kanal Modell) einen Zeitraum fiir den
Betrieb auf ON einzustellen. Nach diesem Zeitraum zeigt die Zeitschaltuhr mit der Schrift
,K1 MANUT” oder ,K2 MANUT”, im Wechsel mit dem aktuellen Datum, einen
erforderlichen Wartungseingriff an.

Diese Information kann fiir Wartungseingriffe genutzt werden, die nach einem vorgegebenen

Zeitraum am Gerat durchgefiihrt werden miissen, das an den Ausgang angeschlossen ist.

~ 1. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ das Untermenii ,WARTUNG".

CuARTUNG - | 2 Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den gewiinschten Kanal
L Y (bei 2-Kanal-Modellen).
3. Bestétigen Sie durch Driicken von OK.
- —— 4. Stellen Sie mit den Tasten A ¥ die Stundenzahl ein.
WARTUNG Die Pfeiltaste gedriickt halten, um die Zehntel-,
-K1 000400 - Hundertstelwerte etc. schnell zu erhGhen/zu verringern.
- oY) Bei kurzem Driicken wird der Wert nur jeweils um eine

Einheit erhéht/verringert.

5. Driicken Sie OK, um zum néchsten Kanal iberzugehen
(nur bei 2 Kanal Modellen) oder driicken Sie MENU, um

die Sektion zu verlassen.

@ Wenn Sie die Werte dndern oder neu einstellen
mdchten, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5.

Anmerkung: Bei Anderung des Wartungsintervalls gehen eventuelle, bereits
erfolgte Teilzahlung verloren.
Annullieren des Wartungshinweises
Nach Ablauf der Zahlung erscheinen auf dem Betriebsbildschirm die blinkende Schrift
MANUT und die Anzeige des entsprechenden Kanals.
Nach Durchfiihrung des Wartungseingriffs kann der Hinweis geldscht werden;
driicken Sie dazu die OK-Taste und halten Sie sie fiir circa 2 Sekunden gedriickt,
wéhrend der Hinweis zum entsprechenden Kanal angezeigt wird.

Achtung: Beim Loschen der Schrift MANUT wird der Z&hler automatisch neu
gestartet und die Zahlung beginnt vonvorn.

Wenn Sie die WARTUNGS-Funktion nicht nutzen méchten,
stellen Sie den Stundenzahler fir den Kanal/die Kanéle auf null.



3-8-5 Zahler

Mit Hilfe dieser Funktion zéhlt die Zeitschaltuhr die Gesamtzeit, in der der
Ausgang aktiv (ON) bleibt. Ihre Aufgabe ist es, die Betriebsdauer des an den
Kanal/die Kandle / bei Zweikanalmodellen) angeschlossenen Gerates zu
liberwachen.

( R 1. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥ das Untermenii
‘:’_u’ AR IT'u’ NG ZAEHLER".
-ZAEHLER - 2 Bestatigen Sie durch Driicken von OK.
~ 3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ den gewiinschten Kanal.
( x| » Aufdem Display werden die Betriebsstunden angezeigt.
£10001 53 Driicken Sie die Tasten A +V, um die
'H’-J o D b ’ 99 Betriebsstunden auf Null zu stellen.
k )

4. Mit OK bestétigen und die Einstellung verlassen.

3-8-6 Beleuchtung
Ermdglicht es, die Zeit fiir die Beleuchtung des Displays einzustellen.

A 1. Wéhlen Sie mit den Tasten A'¥ das Untermenii
BELEUCHT".

2. Bestatigen Sie durch Driicken von OK.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ eine der Optionen:

g HT BEL EIN, BEL A US oder BEL 6 SEK.

. 4. Bestatigen Sie durch Driicken von OK
sy und die Einstellung verlassen.

3-8-7 Garantie

Ermdglicht es, die seit der Inbetriebnahme der Schaltuhr vergangene Zeit
in Tagen anzuzeigen.

( n 1. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥ das Untermenii

: E U ,GARANTIE".

-GARANT 2. Besttigen Sie durch Driicken von OK.

- » Auf dem Display wird die Zeit angezeigt, wie oben

( beschrieben ist.

GRARANTIE (i) Die Zahlung kann nicht auf Null gestellt werden.
TRG 008Y

r
LII

3. Mit OK bestétigen, um die Einstellung zu verlassen.

4 EMD (externes Speichermedium)

Beim EMD handelt es sich um eine externe Speicherkarte, auf der 64 Programme
einschlieBlich der Ferien gespeichert werden kénnen.

@ Das EMD-Speichermedium ist der Programmierschliissel.

A

1. Stecken Sie das Speichermedium ein.

EnG nenm » Auf dem Display wird das Speicher-Menii angezeigt.
-AUSFHEH- | 2 Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ das gewiinschte
Untermeni aus (siehe Tabelle).
3. Bestétigen Sie die jeweilige Auswahl durch Driicken von OK.
Untermenii| Funktion Hinweise
AUSFUEH | Flihrt die Programme direkt Die Programme werden nur
vom EMD aus. vom EMD ausgefiihrt.
seeic > eno | Speichert den gesamten Speicher | Uberschreibt alle bereits auf dem
der Schaltuhr auf dem EMD. | EMD gespeicherten Programme.
1ADEN< Emo | Kopiert den gesamten Inhalt vom | Uberschreibt alle in der Schaltuhr
EMD in den Speicher der Schaltuhr. | gespeicherten Programme.
LESEN Liest die Programme vom Zeigt nur die auf dem EMD
EMD ab. gespeicherten Programme an.
FeriES> £no | Kopiert die Ferienprogramme | Uberschreibt alle bereits auf
von der Schaltuhr auf das EMD. |dem EMD gespeicherten
Ferienprogramme
reRic< £mp | Kopiert die Ferienprogramme | Uberschreibt alle in der Schaltuhr
vom EMD auf die Schaltuhr. gespeicherten Ferienprogramme.
LoEscHEy | Loscht die auf dem EMD gespei | Loscht den gesamten EMD-
cherten Programme. Speicher definitiv.

A

1. Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii zu schlieBen
2. Bestdtigen Sie die Auswahl ,ANNULLIER" durch Driicken von OK.
» Der EMD-Speicher wird aus der Schaltuhr ausgeschlossen.
» Der EMD-Speicher wird nicht mehr erkannt.

3. Nehmen Sie das EMD heraus.

Achtung: Mit Hilfe des Speicherschliissels kénnen Informationen nur zwischen
Geraten desselben Modells ausgetauscht werden, anderenfalls erscheint auf dem
Display eine Fehlermeldung.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung alle technischen und baulichen Anderungen am Gerét vorzunehmen, die er fiir notwendig hélt.
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MODELS:

1 or 2 channel digital time switches - daily, weekly, monthly/yearly - input/s for external control
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3 Clock programs and
settings

3-1 Standard Program

3-2 Random Program &3
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3-5 PGR List (programs)
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4 External Memory Device

(EMD)

1 Device description (based on the mode)
the digital time switch is a clock which is programmable daily or weekly, with the
possibility to insert yearly programming, which allows automatic switching of
different loads (single or dual channel) based on time programming which is flexible
enough to provide for or exclude activation (ideal use in residential buildings, industry,
schools, offices, public places, etc.) and is also equipped with input/s for remote
activation. For versions with a slot for an EMD key (External Memory Device), it is

possible to save/copy or read one or more

pag.24
pag.24
pag.24
pag.24
pag.24
pag.25
pag.25
pag.25
pag.26
pag.26
pag.26
pag.28
pag.28
pag.29
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programs on differenttime switches of the same model by means of a special memory
key. Models which can be connected with time signal receivers: DCF77 or GPS types

allow optimised precision time synchronisation.

Safety

- Carefully read this manual before assembling the product and putting it

into operation.

- This equipment must be assembled and connected solely by adequately

skilled personnel.
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1-1 Functional characteristics (based on the model)

 Models with daily, weekly monthly/annual programming, menu driven guided with
indications on backlit display

* Models with one or more relay control outputs

* Intelligent relay command that increases the load values and life time of both the
relay and the connected load “zero crossing”

¢ Models with external input/s for manual remote forcing output/s

* Models with an external memory key to execute and memorise programs
with possibility of downloading / uploading only holiday programs

« Calendar: year - month - day - hour and minutes

* Multilanguage menu: Italian - English - German - French - Spanish
- Portuguese - Swedish - Dutch - Russian - Polish - Greek

« Type of programs: Standard, Random, Cyclic, Holiday

* 64 settable programs

* Holiday: different periods throughout the year can be set

 Minimum programming ON/OFF time of 1 second

* Quick deleting of programs

« Simplified permanent or temporary manual ON/OFF mode

« Date/hour setting with summer/winter automatic time change

* Hour counting for monitoring the working time of the connected loads

* Maintenance programming of the connected loads

* Managing of the warranty period

* Keyboard blocking

» White backlit display

« Backlit display management: fixed ON / fixed OFF/ temporized switching OFF

* Ecologic Lithium battery (not removable) with 6 years lifetime

* Permanent memory for memorizing programs

« High precision quartz mechanism: < =+ 0.5 sec/day

 Models which can be connected to time signal receivers: DCF77 or GPS.

Note: back panel mounting is possible on all items with
optional accessories

The equipment contains a non-removable battery and it must not be

Ef disposed of as urban waste but recycled in order to protect the
environment. Failure to comply with the requirements of EU Directive
2006/66, and the national legislations for implementation of this
Directive, for the disposal of products at the end of their service life, is
punishable by law.



1-2 Technical features

1-3 Display (see Fig. 1 on page 17)

Power supply voltage 230Va.c. +/-10%

Frequency 50-60 Hz

Protection rating P20

Output type Potential-free relay with changeover contact;

N.O. Contact = 16(10)A / 250V~ (limited
current with Resistance for Zero Crossing of
high value);

N.C. contact = 16(2)A / 250V~

Cross-section of cables
at terminals

1..6mm?*

Backup in case of power
failure

6 years from first switch on, guaranteed
by lithium battery

Nominal pulse voltage 4kv
Software Class A
Time tolerance +/— 0.5 sec/day at 25°C

Absorption/Self-consumption

6.5 VA single channel / 7.8 VA twin channel

Insulation class

Class Il

Pollution rating

Normal

Installation DIN- back panel (with optional KIT)
Operating temperature From 0 °C to +50 °C

Storage temperature from -10°C to +65°C

CE standards LVD/EMC EN60730-2-7

Languages available in menu

[talian, English, German, French, Spanish,
Swedish, Portuguese, Dutch, Russian,
Polish, Greek

Maximum pilotable power

0| e | == == L

3000W | 3000W

1100W

900W TW + 23W
(125 uF) | (max. 23 lamps)

Lt/ L2 Channel 1/Channel 2 3= | OFF/ Channel deactivated
W | Manual forcing of channel | 3 | ON/Channel active m
{} Standard Time (summer) ¥ | Daylight Saving Time (winter)
%, Random programs TUL | Cyclic programs
) Holidays icon ~0 | Keyboard lock
"i“ GPS or DCF77 signal A | Scroll up
reception indication
FEY | Program no. Selected Y | Scroll down
P01-P64

@ The striped bar on the display also shows:
* Progress status, see Fig.2 on page 17 (e.g. cancelling see chapt. 3-6).
 Hour display, see Fig.3 on page 17.

@ The display shows alternately (for a few seconds) the date and the time and
the programs or forcings set.
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1-4 Function keys (see fig. 4 on page 17)

fENU |« Enter main menu (from initial screen).
* Exit from any setting

« Scroll list upwards.

* Increase a numerical value or change a parameter.

* Hold down to display status of channel 1 until button is released
(under normal operation).

Y |« Scroll list downwards.

* Decrease a numerical value or change a parameter.

* Hold down to display status of channel 2 (twin channel models)
until button is released (under normal operation).

0K
* Gonfirm proposed setting.

reser | o Reset equipment
© (NOTE: The programs and external input settings are not deleted).

Note: Reset resets the time switch and is used at first programming, or should
displays of abnormalities or malfunctions be displayed. Press the Reset button
with a pointed object. After a brief display test, all display segments will be lit and
then screen showing the choice of language will be displayed. The following are
lost upon Reset: keyboard blocking, current date and time settings, these will have
to be re-programmed. The time switch will not function until you re-programiit. Set
programs, external input ON/OFF and data relative to maintenance, operating
hours and warranty counts are not lost.

1-5 Combined key functions
It is necessary to be on the initial screen to carry out any of the functions (see table)

Function Combined keys
T mertr & M v e
Permanent manual forcing of channel 1 | | % A1 -
and 2 (ref. subsection 3-7). | Loy | | Lypd |
Press for 2 secs. to access PERM and et A | S
alternate pressure to change it from [ i | E\;‘j i
PERM ON to PERM OFF. - ; — J
2 Secs 2 Secs
Doeny A Py ox
.. | I
Return to AUTO mode (if any manual o Lagd o bwpd
forcing has been activated). f’ﬂE;,jg }L" NN Ly ;T";H’]
(|t
2 secs 2 Secs

1-6 Connections (disconnect the 230V~ mains voltage)

@ Maximum cable distance for switch or button connection to external input (E.l.) Of
the clock: 100 m (Fig. 5 on page 17).

Connection of single channel and twin channel models

® See diagram Fig. 5 on page 17

Connecting models with input for DCF77 or GPS
Single channel or twin channel Synchro models with GPS or DCF77 Antenna.

* See diagram Fig. 6 on page 17
1-7 First switch ON

The equipment is supplied without any settings.

1. Press RESET with a pointed object to unlock the equipment (ref. Fig.4). ¢4

2. Set following data:

* Languages (Ref. subsection 3-8-1).

+ Date/Time (Year, Month, Day, Time, Time Zone - ref. subsection 3-8-2).

@ If there is a power failure, the Date/Time is memorised, and the digital switch:

* disables relay(s),

Function Combined keys
Tren ok ]

Lock / unlock keys (~a). i o | 2 secs.
Temporary manual forcing of channel 1| 1 e + A | AT
and 2 (ref. subsection 3-7). Ll | i Log) |
Alternate pressure to change it from 1 et
TEMP ON to TEMP OFF. | MEUq A (P A . Sy

(| e

* deactivates back-lighting, if active,

* displays flashing date and time for 2 minutes, and then changes to stand-by
mode (display switched OFF) storing all the programmed data, until the
mains power supply is reconnected or until a button which restarts the
counter for the stand-by mode is pressed for more than 1 sec.
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2 Menus and programming
2-1 Menus - overview

The menus listed from 1 to 8 are in the sequence present in the equipment.

STHNUHRP RANDON P e
RANDOM P) =y ( CYCLICP — HOLIDARY Py | PRGLIST
FREE FRG NG. FREE PRG NO. FREE PRG NO. FREE PRG NG.
CHANNEL (only twin channel) CHAMNEL (only twin channel) CHANNEL (only twin channel) CHANMEL (only twin channel)
DAY (weekly only) ORY (weekly only) DAY (weekly only) TINE OFF
ON/OFF TIRE ON/0FF TINE ON/OFF TINE DRY/MONTH OFF
END/RNNURL END/RNNURL TIRE ON/OFF TIRE ON
ENG/ANNURL DRY/MONTH Of
PE’E LIsT EE'FISE OVERRIDE ODVERRIDE
ERASE B'V'E OPTIONS oPTION
CHECK SING PROG CHANNEL (only twin channel) LANGLARGE
AODIFY ALL PROG AUTD TIME SET
ERASE HOLIDRYS PERM OFF
PERM OGN ARINTENAN
TERP ON HOURMETER
TEMP OFF BACKLIGHT
WARRANTY

* Not including models synchronizable with DCF77 or GPS

Procedure to select the desired menu:

1. Press MENU.

» The first menu which may be selected appears (P Standard)
2. Scroll the various menus using keys A'Y.
3. Confirm desired menu with OK.

2-2 Forcing priority and programs

(i) A priority is assigned to every type of
program, as shown alongside.

@ Take the priorities into consideration
when various types of programs are
programmed for the same period

of time.
Example:

[sTopo1, | [STD] PO2 |
L -

T T

1%00 1’900 2]000 2‘200 &)oo 200 400
'3 P03

TU M\

I w T T

1800 1900 2000 2200 000 200 400 éoo éoo
!
1N Po4 | N Pos
| !
| \ !
1[800 1‘900 éooo glgoo 600 éoo 4‘100 éoo éco
' P06

/Il

4 L
T T

1!800 1:900 a'ooo égoo (Iooo P00 400 %00 éoo
| | | | I

m @ s om
{1 T

800 1900 2000 2200 Qoo 200 400

T [
600 goo

600 800

| HIGHEST PRIORITY |

Manual forcing

External input

External Memory Device
(EMD)

Holiday program

Cyclic/Random
program

Standard Program

PO01: Standard Program
ON 19:00 - OFF 22:00
P02: Standard Program
ON 00:00 - OFF 06:00

P03: Random Program
ON 20:00 - OFF 00:00

P04: Cyclic Program
ON 19:00 - OFF 22:00
P05: Cyclic Program
ON 02:00 - OFF 06:00

P06: Random Program
ON 04:00 - OFF 06:00

All programs entered
from PO1 to P06 run
simultaneously. The
«— output relay/s are
activated according to
established priorities
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2-3 Create a new program
Procedure valid for all types of programs Further settings are described in

the individual programs.

E Selection of program type (e.g. with P Standard):
s o N 1.Press MENU.
2 LRIOAR T 9 Select program type using keys A V.

RANDGMH P 3. Press OK to confirm selection.
- g » The number of free programs appears for 3 secs.
EREE » The first program in the memory appears.

51 4.Press ¥ for 2 secs.
» The display shows the first empty program.
. 5.Press OK to confirm.

-

STANDAR P » The program number is selected.
SEAPTY- » Followed by channel setting.
L o2 (only for dual channel models)
Select channel (only 2 channels models)
&3 e N 1. Set channel (twin channel) using keysA V.
STANDAR P » G1/C2 or both flash.
SCHANNEL- 2. Press OK to confirm.

'Y Y pPge

A J

» The program number is selected.

» Followed by channel setting.
(only for weekly models)

Set day (only for weekly models)

Select the day or group of days in which the program must be executed.

1. Set the day or group of days using keysA Y .
.'T » The flashing arrow indicates the day or group of
ORY- days selected.
vt Fo2 ) 2. Press OK to confirm.
1349561 » Followed by TIME/ON setting.

only for weekly models: if a group of days is selected (eg Saturday and Sunday) and
atime frame that extends past midnight (eg ON = 23:30 hours, time OFF = 2:00), the
program runs two times, but the second run ends on Monday. In this case, the
Monday icon flashes as a warning. This same principle applies to programs lasting
longerthan a day.

22

Set TIME/ON
>

PROGRAN,
-oy 0.00-

v ro2 )

PROGRAN
-0N:1:00:500:

g PO2

Set TIME/OFF

e 0\
.o 1:00.00
“0FF-8.00:00

PO

X J

R
END,
O N NI O o
ILIHIIL'nL I

v PO2

1. Set program start time using keys A Y in the format
hh/mm.
@ Single pressure of keys moves field by minutes.
Prolonged pressure of keys moves field by hours.
2. Press OK to confirm.
» The seconds field appears.
3. Set the seconds using keys A Y.
4. Press OK to confirm.
» The program start time has been set.
» Followed by TIME/OFF setting.

1. Set program end time using keys AY .
(i) Repeat operations as per TIME/ON.
2. Press OK to confirm.

» The program end time has been set
3. Press OK to confirm program end time.

4. Enter a new program or exit
press the MENU button several times

Note: if you enter zero in the seconds fields for ON and OFF, the seconds field is not
shown in the data summary.

Programs must also have a minimum duration of one second, so the OFF time cannot be
the same as the ON time. (Programs like this are not accepted.)

Only for weekly models: setthe OFF hour scrolling the time forward with respect to
the ON hour. Scroll back to select the whole week

Creating a program with a duration of several days

(Only weekly mod.)

oN 12:00:00
OFF-M:00-00

.....

vv'y. POS
1234567

The duration of a program can be extended to several days
(eg, begins Monday at 12:00 and ends Wednesday at
14:00). Just scroll past 24 hours when setting "TIME OFF".
Scrolling past 24 hours is confirmed

when the day after the start of the program blinks. At every
passage from 24 hours, the program will be further
extended to the next day.



Set ANNUAL PERIOD
Enables a defined period to be set, in which the program set up previously must

be executed.

@ The period defined in the annual program is repeated cyclically every year.

CNT
'I:IILI

-RANYAL F-

Ly PO2

s

18/01/--

AN

I \\-
Ly Po2

1. Set the start and end of the period in the format Dd/
mm/-- using keys AY .

2. Press OK to confirm every field.
» The annual period is set.

3. Enter a new program or exit press the MENU
button several times

Note: P YEARLY can be set over the end of a year, eg Month ON OCTOBER and
Month OFF March (the program will last a total 5 months where the month OFF will
stopinthe following year, and so forth cyclically).

2-4 Check a program
Access desired program menus (STANDARD P, CYCLIC P...)

by pressing MENU.

Y “~ ] X K \
-RANDON £-

o1
an :00
OFF 1200,

- L

w

yv

1. Select the program type from the menu (e.g. RAN
DOM P) using keys A 'Y .
2. Press OK to confirm.
» The programs of the same type in the memory
are displayed.
3. Select the program to be checked using keys A Y.

» The display shows the settings cyclically.

2-5 Modify a program
1. Press OK to confirm program to be modified.
2. Set new values as described in subsection 2-3.

2-6 Delete a program (fast method)

“RAnGo 7

OFF 1
-] PO
S AA 4 e
(o1
ERASE
. #1

Flll\lﬁl'lﬂl ]
N o0

EmPTY
neTd

#8

1. Select from the menu the program type to be
deleted using keys AY .
» €.g. RANDOM P
2. Press keys A ¥ simultaneously for 2 secs.
» The display shows "ERASE".
3. Press OK to confirm.
» The display shows "EMPTY".
The program is deleted.

2-7 Copy a program

s

Cu':".’ :00
OFF 12:00
2

~

1. Select from the menu the program type to be copied
(e.9. RANDOM P) using keys A Y.
» The program number flashes.
2. Press OK for approx. 3 seconds
» The program is copied in the first free position in
the memory.
» The first modifiable data (eg: channel) is displayed
flashing.
3. Modify data as described in subsection 2-3.

@ 2 programs with the same data cannot coexist!

Note: if no changes are made within 10 minutes or if MENU is pressed several times,
the device will return to start display and the new duplicated program will be lost.
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3 Clock programs and settings

1. Press MENU to access available menus.
2. Scroll menus using keys A ¥ and press OK to confirm.

3-1 Standard Program
Allows switching on (ON) and switching off (OFF) of a load in the defined period

s7anpae P | (i) Forprogramming ref. section 2-3.
RANDOA P ON
e I s——
3 ) R TV T
on  8:00
oFF 12:00 .
Poa
N v i)

Example of set up from image:
Standard Program ON 8:00 - OFF 12:00.

3-2 Random Program &

Allows switching on (ON) and switching off (OFF) of a load in random mode
within a defined period

T EreErE—— ; .
RANDOA P- (i) For programming ref. section 2-3.
cycLice oN -
| |
) 3 0F|=4‘I i NU\—'
i T | UL T ]
c1 8o 1200
onN  8.00
8FF 12.00.,.
a MAES
= AA 4 Y

Example of set up from image:
Random Program ON 8:00 - OFF 12:00.

When the random program is on, the symbol &3
will blink on the main display.
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3-3 Cyclic Program [/l
Allows switching on and switching off of a load in cyclic mode (time ON/OFF)
within a defined period

@ The ON time and the OFF time may vary from 1 sec. up to 23:59:59 hours

T N @ For programming ref. section 2-3.
TINE N 1. In addition, set the time of TIME ON and TIME OFF
P using keysA Y .
N 4 PO )
(e h z
TIME OFF ‘Stt ‘
0:15:00 =
v n [, ON =
OFF ——

QO -
=}
15}

Example of set up: (GRE
Cyclic Program ON 8:00 - OFF 12:00.
Timing of TIME ON 10 min and TIME OFF 15 min.

When the random program is on, the symbol il
will blink on the main display.

3-4 Holidays Program @

The holiday programs let you set different periods throughout the year for the
suspension of programs on/off combined with channel 1 and/or 2 (dual channel
mode), eg summer holidays and Christmas in a public or sales office.

(1 N 1. Select HOLIDAY P as described under subsection 2-3.

ac.a 2. Set the suspension start time (OFF) using keysA 'Y .

30.07% -- | 3.Press OK to confirm.

? 4. Set suspension start date using keys AY in format

(o . dd/mm/-- (press OK to confirm every field).
angs.00 5. Set the suspension end time and date (ON) as per
FIA87- | operations 2to 4.

L POS

During the set holiday period, the number of the affected channel, a HOLIDAY message
and the symbol will appear on the operating screen.

The outputs (C1 and/or C2) are OFF.

To cancel the suspension period, use the special function inthe CANCEL menu (see par. 3.6).



3-5 PRG List (programs)

This menu enables any program in the memory to be displayed, modified or

deleted.
( HOoLIDAY P A)1.Scroll to "PRG LIST" using keys AV
PR LIGT - 2. Press OK to confirm.
o v » The number of free programs appears.
p » The first program in the memory is displayed.

FREE 3. Select the desired program using keys A Y.

61

L Y, @ Ref. subsections 2-4 to 2-6 for details on checking,
= ) modifying or deleting data.

an  8:808

OFF 12:00.., .

2 P03

. AA 4 y
3.6 Delete

This menu enables different type of deletions to be made.

PRGLIST
T

o 1.Scroll to ERASE using keys AV,
2. Press OK to confirm.

» The type of deletion in the sub-menu is accessed

v (ref. table below).

» Select deletion type using keys A Y
3. Press OK to confirm deletion.

@ Press MENU to cancel deletion.

3-7 Manual W
This enables the status of the outputs to be forced manually regardless of active
program. Possible settings:

Forcing | Display Channel- ; ;
Mode | Symbol | Condition JiEUPRL
AUTD 0 No forcing on channel; management
I from program.
PERM A\ 1 on Permanent channel activated.
{2 0n
PERM A L1 OFF Permanent channel de-activated.
2 OFF
TEMP \3\\ 1 on Channel activated until next program
a L2 0n activity.
TEMP .| O oFF Channel de-activated until next
T L2 OFF program activity.

Activate a forcing
(Etona”™ ~ 7 &) 1.Select sub-menu "OVERRIDE" using keys A ¥ .

Sub-menu | Function
SING PRG Delete single programs selected
alLl PRG Delete all programs
All programs in the memory will be deleteq!
HOLIDRY P Delete all holiday programs

PERAZI 2. Press OK to confirm.
3. Press combined keys (ref. subsection 1-5) to select
- ~ channel (only twin channel models).
( S s ) » The display shows information on channel(s)
T (Ref. table above).
LOPERN- .| 4. Settype of forcing using keys AV .

5. Press OK to confirm selection.
» It returns to the main screen.
» The display shows the type of forcing on the channel.

De-activate a forcing (from the main screen)

1. Press combined keys of the channel to be de-activated (ref. subsection 1-5) for
approx. 2 secs.

@ Select "AUTO" mode to deactivate using the menu (ref. subsection "Activate
a forcing").
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3-8 Options
This enables various clock parameters to be set.

. 1. Select "OPTIONS" using keys A Y.
OVERRIDE
| EN [[te

2. Press OK to confirm.
» The sub-menus follow.

3-8-1 Languages
This enables the desired interface language to be set.

(.« + . . ) 1. Selectthe "LANGUAGE" sub-menu using keys A Y.
-LANGURGE | 2 Press OK to confirm.
TIMESET |, 3. Select the desired language using keys AY .
~ “ 4. Press OK to confirm.
( . . 1 . . )
-ITALIAND -
ENGLISH
& Y J

3-8-2 Date/Time (current)

This enables the date and time of the equipment to be set.
the type of Standard Time/Daylight Saving time change;
GPS or DCF77 settings (only for models with this option).

@ If the equipment is reset the date must be set again.
1. Select "TIME SET" using keys A'Y.
2. Press OK to confirm.
3. Set YEAR, MONTH, DAY, HOUR, MINUTES,
respectively, using keys A 'Y,
@ Single pressure of keys moves field by minutes.
Prolonged pressure of keys moves field by hours

4. Press OK to confirm.
» Date and time are set.
» Followed by "SUM/WIN" setting.
or GPS or DCF77 settings
(only for models with this option).

LANGUAGE =
TINE SET-

v
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Winter ( s) / Summer ({t) time change

A 1. Select switching type using keys A ¥ .

cClrm 111N
Rt 2. Press OK to confirm.
'.g.i’sﬂ’? E- | 3.Setvalues (ref. table) using keys AV .

4. Confirm each selection pressing OK.

Possible selections on | Summer switching Winter switching
display +1h &} standard time) -1h @K daylight savings time)

NONE None None

EUROPE i ;

(default setting) Last Sunday in March Last Sunday in October

usA Second Sunday in March | First Sunday in November

EREE 77 Week/day (Sun.) freely Week/day (Sun.) Freely
programmed programmed

FIXED T7 Fixed date freely Fixed date freely
programmed (e.g. 28/02) | programmed (e.g. 29/10)

Time Zone GPS (only GPS and DCF77 models)

Set the correct time zone (TZONE)
with respect to Greenwich position:
- add if you are east of Greenwich time

- subtract from the Greenwich position if you are west of Greenwich time

(e.g. ltaly, T ZONE +1).
( 0
TIME SET
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v 2. Press OK to confirm.

5. Press OK to confirm.

@ After setting TIME SET (ref. subsection 3-8-2).
1. Select "GPS" using keysSA Y .

3. Select the SUM/WIN mode (ref. previous table).
4. Set number of T ZONE hours using keys A 'Y .
Adjustable parameter -12 =~ +12

» The time change has been set.

» It returns to the main screen.




Time Zone DCF77 (only models with GPS and DCF77 input)

As opposed to the GPS, the receiver transmits the time difference with the
Summer/Winter correction.

Set time zone correction (TZONE) with respect to Frankfurt position:
- add if you are east of Frankfurt
- subtract if you are west of Frankfurt

(eqg. ltaly, TZONE +0).
P (i) After DATE/HOUR setting (see chapt. 3-8-2).
1 i . -

_‘;_-,‘,_-,: 7. 1. Select “DCF77” with the buttons A'Y .
- ) 2.Confirm with OK.

3. Set the T ZONE hour number with the buttons A V.
Adjustable parameter -3 + +3
TIMESET 4. Confirm with OK.

TZoNE +O - » The time change has been set.

S » You will now return to the main screen.

OPERATION MODE WITH GPS or DCF 77 RECEIVER

If the product is connected to a GPS or DCF 77 receiver for time synchronization,
the operation symbol i with the following signals will appear on the display
(once programming has been implemented):

BLINKING = waiting for synchronization,
no synchronization (after 24 hours of waiting)

—
l CONSTANTLY LIT = synchronization present

ABSENT = no signal or receiver disconnected

Sample table of time zone differences

Difference with respect | Difference with respect
to Greenwich time to Frankfurt time
+1h Oh
+2h +1h
+3 h +2h
Oh -1 h
-1h -2h
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3-8-3 External input
This enables manual ON and OFF forcing functions to be executed from a remote

position, (ref. section 3.7), by means of buttons or switches.
@ Function not available for the SYNCHRO models from GPS or DCF77 input

(the "EXT INPUT" item is not available in the "OPTIONS" menu).

TI
i

EXT

=3
P |

L

=
o< m

” .

T
I

v

6. Press OK to confirm.

A 1. Select the "EXT INPUT" sub-menu using keys A V.
2. Press OK to confirm.

T- 3. Select the channel with the keys A V. (dual channel mod.).
4. Confirm with OK.

5. Select switching type (ref. table below) using keys A V.

@ In order to deactivate settings made, repeat actions from 1 to 4.
* Press OK to confirm "DEACTIVAT" selection.

; Channel
snéfgéz‘(’m C1or C2 | Symbol Function Ex“’:“?'
(twin channel) Ly
PER an ¥ | Permanent forcing -
oeE of channel ON o OFF. Switch
TERP “ Temporary forcing of the
~S% | channel until the next _r
switching of a program set | Button
previously.
TINER on Forcing of a timed channel | "
OFF (e.g. stairway lighting Button
Contraol).
*Time may be set in format
Hh:mm:ss.

*Set the time as per previous procedure, entering On and Off

Note: closing of the external input contact is detected immediately by the clock,
while opening can take max 1 sec.
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3-8-4 Maintenance

Allows setting of an operating period in ON for channel C1 and/or C2 (dual channel
mod.). After this period, the clock signals the need for an operation with the writing
"C1 MANUT" or "C2 MANUT", alternating with the current date.

This information can be used to perform maintenance at predetermined intervals of
time onthe connected output device.

s ) 1. Select the "MAINTENAN" sub-menu using keys A Y .
EXT INPUT » C1 flashes.
-MAINTENA /j/'- 2. Select channel using keys A ¥ (twin channel models).
~ ~ 3. Press OK to confirm.
= . 4. Set number of hours using keys AY .
naintenaN | (i) Keep the arrow key pressed to
-r1' 000400- rapidly increase/decrease the tens, hundreds, etc.
) Repeated pressing moves the unit forward one at a

time.

5. Press OK to move on to the next channel (dual channel only)
or press MENU to exit.

@ In order to modify or rest the values, follow
Instructions from 1 to 5.

Note: if you modify the maintenance count setting, you will lose any partial count
that may have already accumulated.

Cancel maintenance notice

Atthe end of the countdown, the MAINTENAN message flashes on the active screen.
You can cancel the message once you have completed the necessary maintenance
by pressing OK, pressing and holding for about 2 seconds during the active channel
warning.

Attention: when you cancel the MAINTENAN message, the maintenance hour
countrestarts automatically.

Set the counter to zero for the channel and/or channels to
disable the MAINTENANCE hour count.



3-8-5 Hour meter

This function counts the total number of hours for which the output is active
(ON). lIts purpose is solely to monitor the working life of the device connected
to the channel and/or channels (dual channel mod.).

( . ) 1.Select the "HOURMETER" sub-menu using keysA ¥ .
MATNTENAN | 2 press OK to confirm.

"HOURMETER- 3 Select channel using keys AV .

; - » The display shows the hours of operation.

i B o Y o

o~ | (i) Press keys A+Y to zero.
2040194

- )

4. Confirm with OK and exit from settings.

3-8-6 Back-lighting

This enables the display backlighting time to be set.

N 1. Select the "BACKLIGHT" sub-menu using keys AY .
2. Press OK to confirm.

3. Select using keys A ¥ between: FIXED ON,
FIXED OFF or TEMP 6 SEC.

4. Press OK to confirm and exit from settings.

3-8-7 Warranty

This enables the time since the putting into service of the clock to be displayed in days.

( » | 1.Select the "WARRANTY" sub-menu using keys A Y .

BACKLIGHT .
UARRANTY- 2. Press OK to confirm.

L » The display shows the time, as described above.

_ @ Counter may not be zeroed.
WARRANTY
ORY 008&H

A J

3. Confirm with OK and exit from settings.

4 External Memory Device (EMD)

The EMD is an external memory card, which is able to manage 64 programs,
including the holidays.

@ The EMD is the programming key.

. 1. Insert the EMD.

3. Withdraw the EMD.

» The EMD memory is no longer recognised.

Attention: the memory key can be used to share data, only with same model
devices. Otherwise, the display will show an error message.

The manufacturer reserves the right to introduce any technical and/or constructive changes deemed necessary, with no prior notice.

ENT MEM » The display shows the memory management menu.
"EXELUTE- | 2 Select the desired sub-menu (ref. table) using keys A V.
- 3. Press OK to confirm every selection.
Sub-menu | Function Notes
EXECUTE | Execute programs directly The programs are executed
from EMD only from EMD
SAVE>EMD | Save all clock memory on EMD Overwrite all programs already
present on EMD
toan< Enp | Load all content from EMD on | Overwrite all programs present
clock memory on clock
READ Display only the programs
Read programs from EMD present on EMD
Houo> emp | Load Holiday programs from | Overwrite all Holiday programs
clock to EMD present on EMD
HoLn< emp | Load Holiday programs from | Overwrite all Holiday programs
EMD to clock present on clock
ERASE Delete programs present Permanently delete all EMD
on EMD Memory
C . ) 1.Press MENU to exit.
ENG REN 2. Press OK to confirm "ABORT" selection.
-ABORT » The EMD is excluded from the clock.
&

29



